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EDITORIAL

Se cumple hoy el centenario de la redaccion del relato de la aparicion de la Santisima
Virgen Maria en la montana de la Salette, singular fenomeno de la misericordia celeste
acaecido el dia 19 de setiembre de 1846. Dicho relato fue redactado por la propia Wélanie
Calvat, pastora de la Salette que, junto con su pequefio amigo Maximin, luvo el privilegio
de ver y oir a la Madre de Dios.

Presentamos a nuestros lectores este numero VII de "FIDELIDAD A LA SANTA
IGLESIA", integramente dedicado al milagro de la Salette. Se trata de un asunto de
inapreciable trascendencia, pues alin no conocemos sus mas importantes consecuencias
temporales y eternas.

La Salette, junto con Lourdes y Fatima, constituye uno de los puntos cruciales que define
la misteriosa relacion entre la Madre de Dios y el mundo moderno.



Las lagrimas vertidas por Maria Santisima en la Salette, y su tremendo mensaje cuya
confirmacion impresionante se advierte cada dia con mayor claridad, deben ser
interpretados como signos maravillosos de la caridad celestial hacia el género humano.

Cumple, entonces, guiarse por estos signos, para no perderse en la oscuridad abismante
de este ciclo historico que se dirige de una manera que parece irreversible hacia un
desenlace de efectos imprevisibles para la razon humana.

Alvaro D. Ramirez Arandigoyen
Buenos Aires, noviembre 21 de 1978.

Ante dudas y consultas que varios lectores nos han hecho llegar, la Direccién
de "FIDELIDAD A LA SANTA IGLESIA" se ve en la obligacion de aclarar que
ésta es una publicacidon absolutamente independiente, y que no representa ni
compromete a ninguna organizacion, entidad o movimiento. Por tanto, el
contenido de los articulos que se publican son responsabilidad exclusiva del
Director o, en su caso, de las personas que los firman.

Fidelidad a la Santa Iglesia - N° VII - Octubre-Diciembre 1978.
Director: Alvaro D. Ramirez Arandigoyen.

LAS LAGRIMAS DE MARIAY
LA PLUMA DE LEON BLOY!

"LLA QUE LLORA™

"Hacedla conocer a todo mi pueblo": las altimas palabras de Nuestra Sefiora a los
dos pastorcitos son la orden amorosa e ineludible que llevo a Leon Bloy, "peregrino de
lo absoluto", a hacer del Mensaje de la Salette el centro de su obra —y de su vida. Pero
no es narrar la Aparicion la intenciéon de "La que llora™ "El propdsito de esta obra
no es hacer el relato del Milagro de la Salette". Otra distinta es la causa que lo
mueve: "Principalmente quiero, en cuanto sea posible, mostrar el milagro
ulterior, y que tal vez tiene atin mas significacion que el de la Aparicion, el
milagro ciertamente mas increible de la indiferencia universal y de la
hostilidad casi general".

Con la violencia impar de su palabra, Bloy pone frente a lo Absoluto, frente al Misterio, a
un mundo que no vacila en llamarse "catolico", a esa unanimidad comodamente piadosa
del rebafio que se niega a ver con los ojos de la Fe. "La Apostasia es punto menos que
general" —habia dicho Melania en una carta de 1887—. Y afiadia: "iPobre Francia!...
Entretanto, ella rie, se divierte porque no cree en una existencia mejor,
porque no tiene Fe, sino simplemente la vanidad de la Fe, fingiendo la
religion, haciéndose designar directora o celadora o presidenta de tal o cual
confraternidad". A aquel catolicismo —a este -catolicismo de hoy— cuyo
sentimentalismo esencial repugna a la Fe verdadera, es a quien viene la obra de Bloy a



demoler: "Dificil es decir cuanto humillan y destronan a Maria los
sentimentalismos devotos. Las piadosas cristianas quieren una Reina
coronada de rosas, no de espinas. Bajo esta diadema, ella inspiraria miedo y
horror, lo que se acomodaria mas al género de belleza que sus miserables
imaginaciones le suponen. Empero, la Liturgia sublime, que ellas ignoran,
quiere expresamente que el Salvador haya sido coronado por su Madre
(Missa Spinae Coronae, D.N.J.C. Introitus), ¢y de donde, pues, sino de su
propia cabeza habria Ella podido tomar esa diadema?".

Nuestra Senora de la Salette llora. Llora por la Sangre preciosa de su Hijo que parece
ofrendada en vano. Mas de ciento treinta afios han transcurrido hasta hoy desde que fuera
derramado aquel Llanto sublime. "La realidad aparente es el fracaso de Dios sobre
la tierra, la derrota de la Redencion", dice Bloy. Pero el mundo ha permanecido
impasible; més adn, no s6lo ha dado la espalda al Mensaje terrible y consolador de Maria
sino que ha ahondado con safa indescriptible las causas de su dolor. Ya en 1879 Bloy no
podia creerlo, iqué decir ahora! Pero eso no es todo; los mismos elegidos para transmitir
la Palabra del Hijo han terminado por convertirse en "cloacas de impureza", segiin las
aterradoras palabras de su Madre, Y ésta ha dicho mas: "iMaldicion a los sacerdotes y
las personas consagradas a Dios, que por sus infidelidades y por su mala vida
crucifican nuevamente a mi Hijo!".

Pero ni eso ha bastado. No han oido porque no han querido oir; se tapan los oidos. La
Orden de los Apostoles de los Ultimos Tiempos, cuya Regla la Virgen misma diera a los
pastores, fue suplida por capellanes economos, regen-teadores interesados de una hosteria
para peregrinos, de quienes dice Bloy: "He visto el espantoso espiritu de avaricia de
esos presuntos religiosos". Mas comparados con los obispos, ellos han sido pobres
inocentes: "Los presuntos misioneros de la Salette, inocentes quizas a fuerza
de estulticia y bajeza de corazon —ipero de qué horrible inocencia!— fueron
institucion irrisoria opuesta por la autoridad diocesana al formal
Mandamiento que se trataba de eludir. La Santa Virgen habia pedido
Apostoles: se le proporcioné posaderos. Habia querido verdaderos discipulos
de Jesucristo, que sintieran desprecio del mundo y de si mismos: se instal6 a
sacerdotes comerciantes, a mercaderes capaces de producir. Por lo que hace
a la recomendacion de 'salir y de iluminar la tierra' se recurrié al expediente
de la propaganda y del tributo de los peregrinos". Bloy no narra solamente una
historia del siglo que concluia; profetiza también la historia del siglo que se avecinaba. Es
esta Iglesia —la Otra, la Nueva, la Conciliar— la que se gestaba en aquel farisaico espiritu
clerical.

Y no so6lo a los sacerdotes y obispos alcanza el Secreto de la Salette; va mas alto Nuestra
Seniora: "Roma perdera la Fe y se transformara en sede del anticristo".

La experiencia de Bloy se ha vuelto hoy casi unanime: "Acabo de soportar un
terrible sermon. . . Todos los lugares comunes filos6ficos de seminario han
desfilado ante el Santo Sacramento inmdévil. Yo habia ido a la iglesia, iay!,
como 'un mendigo rebosante de oraciones'; pero ese abismo de palabras
vanas engullé mis suplicas, y mi alma se desliz6é hacia el sueiio perverso que
la charlataneria produce. . . iQué deformacion sistematica o que falta de Fe es
preciso imaginar para que ministros tales y en tal elevado nimero hayan
llegado al extremo de no saber que el fondo del hombre es la Fe y la
Obediencia, y que, por consiguiente, necesita Apdstoles y no conferencistas,



Testigos y no demostradores! No es ya el momento de probar que Dios existe.
Ha llegado la hora de dar la vida por Jesucristo. Pero todo el mundo la niega
resueltamente. A cualquiera otro si, mas no a El iAntes a un demonio!".

Si con el fin de la Revelacion, la Encarnacion del Verbo —cifra del Misterio— marca la
culminacion de los Tiempos, nuestros tiempos —élos ultimos?— son los de Maria. La
Salette, Lourdes, Fatima... Siempre igual: la Sefiora, los pastores, la profericion de ya Fe
exigida, la corrupcion del santuario por la corrupcién de los ministros... El Hijo Divino en
el principio y la Madre en el fin. Dice Bloy: "Jestis y Maria no hablan juntos. Cuando
Jesus comienza su prédica, Maria se abisma en el silencio, y si sale hoy de ese
silencio ddebe esto significar, pues, que Jests no va a hablar mas? He aqui,
paréceme, uno de los aspectos mas oscuros de la Salette y uno de los menos
profundizados, probablemente a causa del inmenso terror que inspira". Pero
nada es mas terrible que el silencio de Cristo; eso viene a decirnos su Mensajera. El lo ha
soportado todo; pero no habra de soportar que se desprecie a su Madre. "iY bien! Esto
es espantoso. Jesucristo sufre que se le desprecie o se le ultraje. . . Pero que
sea desdeinada su Madre, su llorosa Madre, ino tolerara!l. . . iAquélla de quien
la Iglesia canta que fue 'concebida antes que las montanas y los abismos, y
antes que el brotar de las fuentes' (Prov. VIH, 24, 25); esa 'Ciudad mistica
plena de pueblo, sentada sola y llorando sin que nadie la consuele' (Thren. I,
1, 2), esa gemebunda 'Paloma escondida en la cavidad de la piedra' (Cant. 11

14)...".

Nuestra Sefiora ha hablado, ha suplicado, ha llorado en la Salette. La nefanda respuesta
nos la cuenta Bloy —el Desesperado— como solamente él hubiera podido hacerlo:
"Entonces se levantaron hombres que tenian mitra en su cabeza y en sus
manos el cayado de los pastores del rebaiio de Cristo. Y esos hombres dijeron
a Nuestra Senora: —iBasta ya! TACEAT MULIER IN ECCLE-SIA. Nosotros
somos los obispos, los doctores, y no tenemos necesidad ni siquiera de las
Personas que hay en Dios. Por otra parte, somos los amigos del César y no
queremos tumultos en el pueblo”.

Como para ellos, para los pastores de hoy, ciegos que arrastran a tantos otros ciegos al
hoyo de esa Iglesia Nueva que ha puesto al Hombre en el lugar de Dios, la Salette es s6lo
un nombre. Los maés, lo ignoran; los menos alcanzan a emocionarse tibiamente con él, con
ese sentimentalismo religioso que es nota distintiva de la piedad moderna. La Fe —un acto
de la inteligencia en el amor— se ha convertido en un golpe bajo de lo sensible en los mas
superficiales afectos. Aunque sean inntiimeras las palabras que se escuchen se ha perdido
definitivamente la posibilidad del conocimiento por la clara luz intuitiva del Simbolo.

De ese modo se ha vuelto imposible aproximarse siquiera a la Infinita Dignidad de
Maria. Se veneraran sus imagenes, se le cantaran loas, se evocara su nombre, pero algo
permanecera en la sombra. "Se sobreentiende que Maria —dice Bloy—, aunque
Madre de Dios, no es Dios. Sin embargo, nada puede expresar su dignidad.
Teoldégicamente es tan imposible adorarla como exagerar el culto de honor
que le pertenece. La gloria de Maria y su excelencia ecuménica desafian a la
Hipérbole. Ella es ese fuego de Salomo6n que nunca dice 'ibasta ya!'. Es el
Paraiso Terrenal y la Jerusalén Celestial. Es Aquella a la que Dios todo ha
dado".



La unica puerta, entonces, la mas estrecha, es la de volver las espaldas al Mundo, sin
concesion alguna; de reedificar la Fe perdida, de sumergirse en lo Absoluto, de rendirse
ante el Misterio. Solo asi se hara posible comprender —no escuchar— y vivir el Mensaje de
la Salette, la Incognita decisiva que se esconde en la Infinita Dignidad de Maria. O mejor
adn, con las exactas palabras con las que Le6n Bloy, el "Viejo de la Montana", entrevé
el Secreto revelado en aquella Montafia signada: "Cuando los cristianos dicen la tan
misteriosa e incomprensible Oracion Dominical, cuan pocos saben o adivinan
que el Adveniat Regnum Tuum proclama a esta Madre con una precision
absoluta, y la llama tan vivamente que esas tres palabras han terminado por
hacerla descender baiiada en llanto. Ella es el Reinado del Padre".

Atilio Carlos Neira

LA APARICION DE LA SANTISIMA
VIRGEN
EN LA MONTANA DE LA SALETTE

10 DE SEPTIEMBRE DE 1846

Publicado por la Pastora de la Salette
con "imprimatur” de Mons. el obispo
de Lecce. Version tomada del libro
"Celle qui pleure" de Ledén Bloy —
Apéndice— editado en Paris, MCMVIII
(Saciete du Mercare de F'ranee). La
traduccion, que ha procurado ser lo
mas literal posible, ha sido realizada
especialmente para esta revista por
Pablo Williams.

El 18 de setiembre, vispera de la santa Aparicion de la Santa Virgen, me encontraba sola,
como de costumbre, cuidando las cuatro vacas de mis amos. Hacia las once de la manana
vi venir hacia mi un muchachito. Al verlo, me asusté, pues me parecia que todo el mundo
debia ya saber que yo huia toda clase de compania. El nifio se me acercé y me dijo: —
"Pequena, voy contigo, yo soy también de Corps". Ante estas palabras mi mal genio se hizo
ver enseguida, y retrocediendo unos pasos, le dije: —"No quiero a nadie aqui, quiero estar
sola". Luego me alejé, pero el nino me seguia diciéndome: —"Vamos, déjame estar contigo,
mi patréon me dijo que viniera a cuidar mis vacas con las tuyas; soy de Corps".

Me alejé de él haciéndole saber por sefias de que no queria a nadie alli. Una vez alejada,
me senté sobre la hierba. Alli conversaba con las florecitas de Dios.

Un momento después miro detras de mi y encuentro a Maximin sentado muy cerca.
Enseguida me dijo: "Déjame estar a tu lado, me portaré bien". Pero mi mal genio no
entendio6 razones. Me levanto con precipitacion, huyo un poco mas lejos sin decirle nada, y
me pongo a jugar nuevamente con las flores de Dios. Al instante, Maximin estaba otra vez
alli diciéndome que se portaria bien, que no hablaria, que se aburriria estando solo, que su
patrén le habia mandado conmigo. .. etc. Esta vez tuve lastima, le indiqué que se sentara, y
continué con las flores de Dios.



Maximin no tardo en romper el silencio; se puso a reir (creo que se burlaba de mi); lo
miro y me dice: —"DivirtAmonos, juguemos a algo". No le contesté nada, pues yo era tan
ignorante que, habiendo estado siempre sola, no comprendia nada acerca de jugar con
otra persona. Me entretenia sola con las flores y Maximin, acercaAndose a mi lado, no
dejaba de reirse, diciéndome que las flores no tenian orejas para oirme y que debiamos
jugar juntos. Pero a mi no me gustaba el juego que me proponia. Sin embargo, empecé a
hablarle, y él me dijo que pronto iban a terminar los diez dias que debia pasar con su
patron y que luego iria a Corps a casa de su padre, etc.

Mientras me hablaba, se oy6 la campana de la Salette; era el Angelus. Con un gesto le
indiqué a Maximin que elevara su alma a Dios. Se descubri6 la cabeza y guard6 silencio
por un momento. Luego le dije: —"¢Quieres comer? —Si, me dijo. Vamos. "Nos sentamos;
saqué de mi bolsa las provisiones que me habian dado mis patrones y, segin mi
costumbre, antes de cortar mi pequeno pan redondo hice una cruz sobre él con la punta de
mi cuchillo y un agujerito en el medio, diciendo: —"Si el diablo est4 alli, que salga, si Dios
esta alli, alli se quede" y rapido, muy rapido recubri el agujerito. Maximin lanz6 una
carcajada y dio un puntapié a mi pan que se escapd de entre mis manos, rod6 hasta el
fondo de la montaiia, y se perdio.

Yo tenia otro pedazo de pan. Lo comimos juntos. Después, jugamos. Luego, dandome
cuenta que Maximin debia tener necesidad de comer, le senalé un lugar de la montana
cubierto de pequenos frutos. Le aconsejé comer algunos, cosa que hizo de inmediato;
comio, y trajo su gorra llena. Al anochecer, bajamos juntos la montafa, y nos prometimos
volver a cuidar juntos nuestras vacas.

Al dia siguiente, 19 de setiembre, me encuentro caminando nuevamente con Maximin;
trepamos juntos la montana. Encontraba a Maximin muy bueno, muy simple y que
hablaba con gusto de lo que yo queria hablar; era también muy docil, sin aferrarse a su
sentimiento; s6lo era un poco curioso, pues, cuando yo me alejaba de €1, en cuanto me veia
detenerme, corria rapidamente a ver lo que hacia y oir lo que decia a las flores de Dios, y,
si no llegaba a tiempo, me preguntaba qué habia dicho. Maximin me dijo que le ensehara
un juego. La manana estaba avanzada; le dije que juntaramos flores para hacer el
"Paraiso".

Nos pusimos los dos a la obra. Pronto tuvimos una buena cantidad de flores de distintos
colores. Se oy6 el Angelus de la villa pues el cielo estaba sereno y sin nubes. Después de
haber dicho a Dios lo que sabiamos le dije a Maximin que debiamos llevar nuestras vacas a
un pequeio terreno, cerca de una pequena barranca donde habria piedras para construir
el "Paraiso". Llevamos nuestras vacas al lugar senalado y enseguida hicimos nuestra
pequena cena. Luego, nos pusimos a llevar las piedras y a construir nuestra casita que
consistia en una planta baja que se decia nuestra habitacién y luego un piso encima que
era, segun nosotros, el "Paraiso".

Este piso estaba todo adornado de flores de distintos colores con coronas suspendidas de
tallos de flores. El "Paraiso" estaba cubierto por una sola y ancha piedra que habiamos
recubierto de flores; habiamos colgado también coronas a su alrededor. Terminado el
"Paraiso”" lo contemplamos; nos vino el suefio, nos alejamos dos pasos de alli, y nos
dormimos sobre la hierba.

Sin hacerlo caer, la Bella Senora se sienta sobre nuestro "Paraiso".
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Al despertarme y no ver nuestras vacas llamo a Maximin y trepo el pequefio monticulo.
Habiendo visto que nuestras vacas estaban tranquilamente recostadas, yo bajaba de alli y
Maximin subia, cuando, de pronto, veo una bella luz mas brillante que el sol, y apenas he
podido decir estas palabras: —"éMaximin, ves, alla? iAh! iDios mio! "Al mismo tiempo

: , Ves, . ! !
dejo caer el baston que tenia en la mano. No sé qué de delicioso acontecia en mi en ese
momento, pero yo me sentia atraida, sentia un gran respeto lleno de amor, y mi corazon
hubiera querido correr mas rapido que yo.

Yo miraba fijamente esta luz que estaba inmévil, y, como si ella se hubiese abierto,
percibi otra luz mucho mas brillante, y que estaba en movimiento y, en esta luz, una
Bellisima Sefora sentada sobre nuestro "Paraiso" con la cabeza entre sus manos. Esta
Bella Sefnora se ha levantado, ha cruzado un poco sus brazos, y mirandonos, nos ha dicho:
"Acercaos, hijitos mios, no tengais temor, estoy aqui para anunciaros una gran noticia".
Estas dulces y suaves palabras me hicieron volar hacia ella, y mi corazén hubiese querido
estrecharse a ella para siempre. Habiendo llegado muy cerca de la Bella Senora, frente a
ella, a su derecha, comienza ella su discurso y también las lagrimas comienzan a
correr de sus bellos ojos.

"Si mi pueblo no quiere someterse estoy forzada a dejar libre la mano de mi
Hijo. Es tan grave y pesada que no puedo retenerla mas.

iHace cuanto tiempo que sufro por vosotros! Si quiero que mi Hijo no os
abandone, debo rogarle sin pausa. Y en cuanto a vosotros, no hacéis caso de
ello. Por mas que roguéis, por mas que hagais, jamas podréis recompensar la
pena que me he tomado por vosotros.

Os he dado seis dias para trabajar, me he reservado el séptimo, y no se
quiere acordarmelo. Esto es lo que hace tan pesado el brazo de mi Hijo.

Los que conducen los carros no saben hablar sin introducir el nombre de mi
Hijo en sus juramentos. Son ambas cosas lo que hacen tan pesado el brazo de
mi Hijo.

Si la cosecha se echa a perder, solo es a causa de vosotros.

Os lo he hecho ver el afio pasado con las papas. Vosotros no habéis hecho
caso de ello; al contrario, cuando encontrabais las echadas a perder jurabais
y usabais el nombre de mi Hijo. Ellas seguiran echandose a perder; en
Navidad no habra mas".

Aqui yo trataba de comprender la palabra "pommes de terre"; creia comprender que
significaba "pommes" (papas). La Bella y Buena Sefiora, adivinando mi pensamiento,
continuo asi:

"éNo lo comprendéis, mis hijitos? Os lo diré de otra manera".
La traduccion en francés es la siguiente:

"Si la cosecha se arruina es s6lo por vosotros; os lo he hecho ver el aiio
pasado con las papas y vosotros no habéis hecho caso de ello, al contrario,



cuando encontrabais las arruinadas, jurabais y usabais el nombre de mi Hijo.
Van a seguir echandose a perder, y en Navidad no habra mas.

Si tenéis trigo, no hay que sembrarlo.

Todo lo que sembréis, lo comeran las bestias, y lo que crezca, caera hecho
polvo al cernirlo. Va a venir una gran hambre. Antes que el hambre venga, los
nifiitos menores de siete afios tendran un temblor, y moriran entre las manos
de las personas que los sostengan; los demas haran penitencia con el hambre.
Las nueces se echaran a perder, los racimos se pudriran".

Aqui, la Bella Seniora, que me tenia encantada, qued6 un momento sin hacerse oir; veia,
sin embargo, que seguia moviendo graciosamente sus amables labios como si hablase.
Maximin recibia entonces su secreto. Luego, dirigiéndose a mi, la Santisima Virgen me
hablé, y me dio un secreto en francés. He aqui este secreto, tal como ella me lo ha dado:

11T

1. Melanie, lo que voy a decirte ahora no permanecera siempre en secreto.
Podras publicarlo en 1858.

2. Los sacerdotes, ministros de mi Hijo, los sacerdotes, por su mala vida,
por sus irreverencias y su impiedad al celebrar los santos misterios, por
amor del dinero, por amor del honor y de los placeres, los sacerdotes se han
transformado en cloacas de impureza. Si, los sacerdotes reclaman venganza,
y la venganza esta suspendida sobre sus cabezas. iDesdicha de los sacerdotes
y las personas consagradas a Dios que por sus infidelidades y su mala vida
crucifican de nuevo a mi Hijo! Los pecados de las personas consagradas a
Dios claman al cielo, y llaman la venganza, y he aqui que la venganza esta a
sus puertas, pues no hay mas nadie para implorar misericordia y perdon
para el pueblo; no hay mas almas generosas, no hay mas personas dignas de
ofrecer la Victima sin mancha al Eterno en favor del mundo.

3. Dios va a golpear de una manera sin ejemplo.

4. iDesdichados los habitantes de la tierra! Dios va a agotar su codlera, y
nadie podra sustraerse a tantos males reunidos.

5. Los jefes, los conductores del pueblo de Dios, han descuidado la oraciéon y
la penitencia, y el demonio ha oscurecido sus inteligencias; se han convertido
en esas estrellas errantes que el viejo diablo arrastrara con su cola para
hacerlos perecer. Dios permitira a la antigua serpiente poner divisiones entre
los que reinan, en todas las sociedades y en toda las familias; se sufriran
penas fisicas y morales; Dios abandonara los hombres a si mismos y enviara
castigos que se sucederan durante mas de treinta y cinco anos.

6. La sociedad esta en la vispera de las plagas mas terribles y de los mas
grandes acontecimientos; hay que esperar ser gobernado por una vara de
hierro y beber el caliz de la célera de Dios.



7. Que el Vicario de mi Hijo, el Soberano Pontifice Pio IX, no salga mas de
Roma después del ano 1859; pero que sea firme y generoso, que combata con
las armas de la fe y del amor; yo estaré con él.

8. Que desconfie de Napoleon; su corazon es doble y cuando querra ser a la
vez Papa y emperador, enseguida Dios se retirara de él; él es esa aguila que,
queriendo siempre elevarse, caera sobre la espada con que deseaba servirse
para obligar a los pueblos a elevarle.

9. Italia sera castigada por su ambicion al querer sacudirse el yugo del
Seinior de los Seiores; también ella sera entregada a la guerra, la sangre
correra por todas partes; las iglesias seran cerradas o profanadas; los
sacerdotes, los religiosos seran expulsados; se los hara morir y morir de una
muerte cruel. Muchos abandonaran la Fe y sera grande el namero de los
sacerdotes y religiosos que se apartaran de la verdadera religion; entre estas
personas habra incluso Obispos.

10. Que el Papa se cuide de los hacedores de milagros pues ha llegado el
tiempo en que los prodigios mas asombrosos tendran lugar sobre la tierra y
en los aires.

11. En el afio 1864, Lucifer con un gran naimero de demonios seran soltados
del infierno: aboliran la fe poco a poco, incluso en las personas consagradas a
Dios; los cegaran de tal manera, que, a menos de una gracia particular, estas
personas tomaran el espiritu de esos angeles malos; muchas casas religiosas
perderan enteramente la fe y perderan muchas almas.

12. Los malos libros abundaran sobre la tierra y los espiritus de las tinieblas
extenderan en todas partes un relajamiento universal para todo lo que
concierne al servicio de Dios; tendran un gran poder sobre la naturaleza;
habra iglesias para servir a estos espiritus. De un lado a otro seran
transportadas personas por estos malos espiritus e incluso sacerdotes, pues
ellos no se habran conducido segin el buen espiritu del Evangelio, que es
espiritu de humildad, de caridad y de celo por la gloria de Dios. Se resucitara
a muertos y a justos [es decir que esos muertos tomaran la figura de almas
justas que han vivido sobre la tierra, con el fin de seducir mejor a los
hombres; éstos que se dicen muertos resucitados, que no seran sino el
demonio bajo sus figuras, predicaran otro Evangelio contrario al del
verdadero Cristo-Jests, negando la existencia del cielo o atin las almas de los
condenados. Todas estas almas pareceran unidas a sus cuerpos] (nota de
Melanie). Habra en todas partes prodigios extraordinarios puesto que la
verdadera fe se ha extinguido y la falsa luz ilumina al mundo. Desdichados
los Principes de la Iglesia que so6lo se hayan ocupado en acumular riquezas
sobre riquezas, en salvaguardar su autoridad y en dominar con orgullo.

13. El Vicario de mi Hijo tendra mucho que sufrir, pues, por un tiempo, la
Iglesia sera librada a grandes persecuciones; esto sera el tiempo de las
tinieblas; la Iglesia tendra una crisis terrible.

14. Olvidada la santa fe de Dios, cada individuo querra guiarse por si mismo
y ser superior a sus semejantes. Se aboliran los poderes civiles y eclesiasticos,



todo orden y toda justicia seran pisoteados; sd6lo se veran homicidios, odio,
celos, mentira y discordia, sin amor por la patria ni por la familia.

15. El Santo Padre sufrira mucho. Yo estaré con él hasta el fin para recibir
su sacrificio.

16. Los malvados atentaran muchas veces contra su vida sin poder danarle;
pero ni él ni su sucesor... veran el triunfo de la Iglesia de Dios.

17. Los gobiernos civiles tendran todos un mismo designio, que sera abolir y
hacer desaparecer todo principio religioso para hacer lugar al materialismo,
al ateismo, al espiritismo y a toda clase de vicios.

18. En el aino 1865 se vera la abominacion en los lugares santos; en los
conventos, las flores de la Iglesia se pudriran y el demonio se hara como rey
de los corazones. Que los que estan a la cabeza de las comunidades religiosas
tengan cuidado con las personas que deben recibir, pues el demonio hara uso
de toda su malicia para introducir en las 6rdenes religiosas personas
entregadas al pecado, ya que los desérdenes y el amor de los placeres
carnales seran extendidos por toda la tierra.

19. Francia, Italia, Espaina e Inglaterra estaran en guerra; la sangre correra
en las calles, el francés combatira con el francés, el italiano con el italiano;
luego habra una guerra general que sera espantosa. Por un tiempo Dios no se
acordara de Francia ni de Italia, puesto que el Evangelio de Jesucristo no se
conoce ya mas. Los malvados desplegaran toda su malicia; se matara, se
masacrara mutuamente hasta en las casas.

20. Al primer golpe del rayo de su espada las montanas y la tierra entera
temblaran de pavor puesto que los desdordenes y los crimenes de los hombres
traspasan la bdéveda de los cielos. Paris sera quemada y Marsella sera
engullida por el mar, muchas grandes ciudades seran sacudidas y engullidas
por terremotos: se creera que todo esta perdido; sélo se veran homicidios,
solo se oiran estrépito de armas y blasfemias. Los justos sufriran mucho; sus
oraciones, sus penitencias y sus lagrimas subiran hasta el Cielo y todo el
pueblo de Dios pedira perdéon y misericordia, y pedira mi ayuda y mi
intercesion. Entonces Jesucristo, por un acto de su justicia y de su
misericordia, ordenara a sus angeles que todos sus enemigos sean
ejecutados. De pronto, los perseguidores de la Iglesia de Jesucristo y todos
los hombres entregados al pecado pereceran, y la tierra sera como un
desierto. Entonces se hara la paz, la reconciliacion de Dios con los hombres,
Jesucristo sera servido, adorado y glorificado; en todas partes florecera la
caridad. Los nuevos reyes seran el brazo derecho de la Santa Iglesia que sera
fuerte, humilde, piadosa, pobre, celosa e imitadora de las virtudes de
Jesucristo. El Evangelio sera predicado en todas partes, y los hombres haran
grandes progresos en la fe, porque habra unidad entre los obreros de
Jesucristo y los hombres viviran en el temor de Dios.

21. Esta paz entre los hombres no sera larga; veinticinco aios de
abundantes cosechas les haran olvidar que los pecados de los hombres son
causa de todas las aflicciones que acontecen sobre la tierra.



22, Un precursor del anticristo con sus ejércitos de varias naciones
combatira contra el verdadero Cristo, el unico Salvador del mundo;
derramara mucha sangre y querra aniquilar el culto de Dios para hacerse
tener como un Dios.

23. La tierra sera golpeada por toda clase de plagas (ademas de la peste y el
hambre, que seran generales); habra guerras hasta la Gltima guerra, que sera
hecha por los diez reyes del anticristo, que tendran todos un mismo designio,
y seran los tinicos que gobernaran el mundo. Antes que esto acontezca habra
una especie de falsa paz en el mundo; s6lo se pensara en divertirse; los
malvados se entregaran a toda clase de pecados, pero los hijos de la Santa
Iglesia, los hijos de la fe, mis verdaderos imitadores, creceran en el amor de
Dios y en las virtudes que me son mas queridas. Dichosas las almas humildes
conducidas por el Espiritu Santo. Yo combatiré con ellas hasta que lleguen a
la plenitud del tiempo.

24. La naturaleza reclama venganza para los hombres, y, esperando lo que
debe ocurrir a la tierra manchada de crimenes, se estremece de pavor.

25. Tiembla, tierra, temblad vosotros, los que hacéis profesion de servir a
Jesucristo y que por dentro os adorais a vosotros mismos; pues Dios va a
entregaros a su enemigo, puesto que los lugares santos se hallan en la
corrupcion; muchos conventos no son mas las casas de Dios sino el pasto de
Asmodeo y los suyos.

26. Sera durante este tiempo que nacera el anticristo, de una religiosa
hebrea, de una falsa virgen que tendra comunicacion con la antigua
serpiente, el seiior de la impureza; su padre sera Ev.; al nacer vomitara
blasfemias, tendra dientes; sera, en una palabra, el diablo encarnado; lanzara
gritos terribles, hara prodigios, s6lo se alimentara de impurezas. Tendra
hermanos que, aunque no sean demonios encarnados como é€l, seran hijos
del mal; a los doce anos se seinialaran por sus valientes victorias, pronto
estara cada uno a la cabeza de ejércitos asistidos por legiones del infierno.

27. Las estaciones se alteraran, la tierra s6lo producira malos frutos, los
astros perderan sus movimientos regulares, la luna sélo reflejara una débil
luz rojiza; el agua y el fuego daran al orbe de la tierra movimientos
convulsivos y horribles terremotos que engulliran montaias, ciudades, etc.

28. Roma perdera la fe y se convertira en la sede del anticristo.

29. Los demonios del aire con el anticristo haran grandes prodigios sobre la
tierra y en los aires, y los hombres se pervertiran cada vez mas. Dios cuidara
de sus fieles servidores y de los hombres de buena voluntad; el Evangelio sera
predicado en todas partes, iTodos los pueblos y todas las naciones tendran
conocimiento de la verdad!

30. Yo dirijo un apremiante llamado a la tierra; llamo a los verdaderos
discipulos de Dios viviente y reinante en los cielos; llamo a los verdaderos
imitadores de Cristo hecho hombre, el tinico y verdadero Salvador de los
hombres; llamo a mis hijos, mis verdaderos devotos, aquellos que se han



entregado a mi para que los conduzca a mi Hijo divino, aquellos que, por asi
decir, llevo en mis brazos; aquellos que han vivido de mi espiritu; llamo en
fin a los apostoles de los altimos tiempos, los fieles discipulos de Jesucristo
que han vivido en desprecio del mundo y de si mismos, en la pobreza y en la
humildad, en el desprecio y en el silencio, en la oraciéon y en la mortificacion,
en la castidad y en la uniéon con Dios, en el sufrimiento y desconocidos del
mundo. Es tiempo de que salgan y vengan a iluminar la tierra. Id y mostraos
como mis hijos queridos, yo estoy con vosotros y en vosotros con tal vuestra
fe sea la luz que os ilumine en estos dias de infortunio. Que vuestro celo os
haga como hambrientos de la gloria y del honor de Jesucristo. Combatid,
hijos de la luz, vosotros, los pocos que veis, pues he aqui el tiempo de los
tiempos, el fin de los fines.

31. La Iglesia sera eclipsada, el mundo se hallara en la consternacion. Pero
he aqui a Enoch y Elias llenos del Espiritu de Dios; ellos predicaran con la
fuerza de Dios, y los hombres de buena voluntad creeran en Dios, y muchas
almas seran consoladas; haran grandes progresos por virtud del Espiritu
Santo y condenaran los errores diabdlicos del anticristo.

32. iDesdichados los habitantes de la tierra! habra guerras sangrientas y
hambres, pestes y enfermedades contagiosas; habra lluvias de un espantoso
granizo de animales, truenos que sacudiran las ciudades, terremotos que
engulliran paises; se oiran voces en los aires, los hombres se daran de golpes
con su cabeza en los muros; llamaran a la muerte y, por otro lado, la muerte
hara su suplicio, la sangre correra por todas partes. ¢Quién podra vencer si
Dios no disminuye el tiempo de la prueba? Por la sangre, las lagrimas y las
oraciones de los justos Dios se dejara doblegar; Enoch y Elias seran matados;
Roma pagana desaparecera; el fuego del cielo caera y consumira tres
ciudades; todo el universo sera sacudido de terror, y muchos se dejaran
seducir porque no han adorado al verdadero Cristo viviente entre ellos. Es el
momento; el sol se oscurece; solo la fe vivira.

33. He aqui el tiempo; el abismo se abre. He aqui el rey de los reyes de las
tinieblas. He aqui a la bestia con sus subditos, diciéndose salvador del
mundo. Se elevara con orgullo en los aires para ir hasta el cielo; sera ahogado
por el soplo de San Miguel Arcangel. Caera, y la tierra, que desde hace tres
dias estara en continuas evoluciones, abrira su seno lleno de fuego, él sera
sumergido para siempre con todos los suyos en los abismos eternos del
infierno. Entonces el agua y el fuego purificaran la tierra y consumiran todas
las obras del orgullo de los hombres y todo sera renovado: Dios sera servido y
glorificado.

IV

Enseguida la Santa Virgen me dio, también en francés, la Regla de una nueva Orden
religiosa.

Después de darme la Regla de esta nueva Orden religiosa, la Santa Virgen continu6 asi
su Discurso:



"Si ellos se convierten, las piedras y las rocas se transformaran en trigo, las
papas se encontraran sembradas en los campos. ¢Hacéis bien vuestra
oracion, hijos mios?".

Respondimos los dos:
"iOh! no, Senora, no muy bien".

"iAh! hijos mios, hay que hacerla bien, por la noche y por la manana. Cuando no podais
hacer mejor, decid un Pater y un Ave Maria; y, cuando tengais tiempo y podais hacerla
mejor, diréis mas.

S6lo van algunas mujeres un poco ancianas a Misa; los demas trabajan en domingo todo
el verano. Y en el invierno, cuando no saben qué hacer sélo van a Misa para burlarse de la
religion. En Cuaresma van a la carniceria como perros.

"¢No habéis visto el trigo hechado a perder, hijos mios?".
Los dos contestamos: —"iOh! no, Senora".

La Santa Virgen dijo dirigiéndose a Maximin: "Pero t0, hijo mio, ti debes haberlo visto
con tu padre una vez cerca de Con. El hombre del terreno dijo a tu padre: "Venid a ver
como mi trigo se arruina". Vosotros fuisteis. Tu padre tomé dos o tres espigas en su mano,
las frot6, y cayeron hechas polvo. Luego, al volver, cuando no estabais a mas de media
hora de Corps, tu padre te dio un pedazo de pan diciéndote: Toma, hijo mio, come este
ano pues no sé quién comera el afio préoximo si el trigo se hecha a perder".

Maximin respondi6: —"Es verdad, Sefiora, no lo recordaba".

La Santisima Virgen ha terminado su discurso en francés: "Y bien, hijos mios, vosotros
lo transmitiréis a todo mi pueblo".

La Bellisima Senora atraveso6 el arroyo y, a dos pasos del arroyo, sin volverse hacia
nosotros que la seguiamos (pues ella atraia con su esplendor y mas atn por su bondad que
me embriagaba, que parecia fundirme el corazén) nos dijo todavia:

"Y bien, hijos mios, vosotros lo transmitiréis a todo mi pueblo".

Luego ella continu6é marchando hasta el lugar adonde yo habia subido para mirar donde
estaban mis vacas. Sus pies sOlo tocaban la punta de la hierba sin doblarla. Al llegar a la
pequenia altura, la Bella Sefiora se detuvo y yo me ubiqué rapidamente frente a ella para
contemplarla bien, muy bien, y para tratar de saber qué camino se inclinaba a seguir; pues
yo estaba decidida, habia olvidado mis vacas y los patrones con quienes estaba de servicio;
yo me habia entregado para siempre y sin condiciéon a Mi Sefiora; si, no queria jamas
dejarla, jamas; la seguia sin pensarlo maés, y en la disposicion de servirla mientras viviera.

Con Mi Sefiora, yo creia haber olvidado el paraiso; s6lo tenia el pensamiento de servirla
bien en todo y creia que hubiese podido hacer todo lo que ella me hubiese dicho, pues me
parecia que Ella tenia mucho poder. Me contemplaba con una tierna bondad que me
atraia hacia ella; hubiese querido arrojarme a sus brazos con los ojos cerrados. Ella no me
ha dado el tiempo para hacerlo. Se elevo insensiblemente de la tierra hasta una altura de
cerca de un metro y algo mas, y quedandose asi suspendida en el aire un brevisimo



instante, Mi Bella Senora miro el cielo, luego la tierra a su derecha y a su izquierda, luego
me mir6 con ojos tan dulces, tan amables y tan buenos, que yo creia que me atraia a su
interior y me parecia que mi corazon se abria al suyo.

Y mientras mi corazén se fundia en una dulce dilatacion, la bella figura de Mi Buena
Senora desaparecia poco a poco; me parecia que la luz en movimiento se multiplicaba, o
bien se condensaba en torno a la Santisima Virgen para impedirme verla mas tiempo. Asi
la luz tomaba el lugar de las partes del cuerpo que desaparecian a mis ojos; o bien parecia
que el cuerpo de Mi Senora se cambiaba en luz, fundiéndose. Asi la luz en forma de globo
se elevaba dulcemente en direccién recta.

No puedo decir si el volumen de luz disminuia a medida que ella se elevaba o si era el
alejamiento lo que hacia que yo viese disminuir la luz a medida que ella se elevaba; lo que
sé es que me quedé con la cabeza levantada y los ojos fijos en la luz, ain después que esta
luz, que iba siempre alejandose y disminuyendo de volumen, termin6 por desaparecer.
Mis ojos se apartan del firmamento, miro en torno mio, veo a Maximin que me miraba y le
digo: "Memin, debe ser el buen Dios de mi padre o la Santa Virgen, o alguna gran santa" y
Maximin, haciendo un gesto con su mano en el aire dijo: "iAh! si lo hubiese sabido!".

\Y

Al anochecer del 19 de setiembre, nos retiramos un poco mas temprano que de
costumbre. Al llegar a casa de mis patrones me ocupé en atar mis vacas y en poner todo en
orden en el establo. No habia terminado atin, cuando mi patrona vino llorando y me dijo:
¢Por qué, hija mia, no vienes a decirme lo que os ha ocurrido en la montafa? (Maximin,
no habiendo encontrado a sus amos, que no habian vuelto atn de su trabajo, habia venido
a casa de los mios, y les habia contado todo lo que habia visto y oido). Le contesté: "Si, yo
queria decirselo, pero antes deseaba terminar mi trabajo". Un momento después entré en
la casa, y mi patrona me dijo: "Cuéntame lo que has visto; el pastor de Bruite (era el
sobrenombre de Pierre Selme, patron de Maximin) me ha contado todo".

Comienzo, y hacia la mitad del relato, mi patrén llega de sus campos. Mi patrona, que
lloraba al oir las quejas y las amenazas de nuestra tierna Madre dijo: "iAh!, vosotros
queriais ir a juntar el trigo manana; dejadlo, venid a oir lo que ha ocurrido hoy a esta nina
y al pastor de Selme". Y dirigiéndose a mi, dice: "Comienza de nuevo todo lo que me has
dicho". Yo empiezo de nuevo, y cuando hube terminado, mi patréon dice: "Es la Santa
Virgen, o si no una gran santa que ha venido de parte de Dios; pero es como si Dios
hubiese venido él mismo. Hay que hacer todo lo que esta Santa ha dicho. ¢Como haréis
para decir aquello a todo su pueblo? Le respondi: "Vosotros me diréis como debo hacerlo,
y yo lo haré". Enseguida, mirando a su madre, a su esposa y a su hermano, agreg6: "Hay
que pensar en ello". Luego, cada uno se retird a sus asuntos.

Era después de la cena. Maximin y sus patrones vinieron a casa de los mios a contar lo
que Maximin les habia dicho, y para saber qué habia que hacer. "Pues" —dijeron— "nos
parece que es la Santa Virgen, que ha sido enviada por Dios; las palabras que ha dicho lo
hacen creer. Y ella les ha dicho que los transmitieran a todo su pueblo; quiza estos nifios
tendran que recorrer el mundo entero para hacer saber que es necesario que todo el
mundo observe los mandamientos de Dios, si no nos van a ocurrir grandes desgracias
"Después de un momento de silencio, mi patron, dirigiéndose a Maximin y a mi, dijo:
"¢Sabéis vosotros lo que debéis hacer, hijos mios? Mafana, levantaos temprano, id los dos



a ver al senior Cura, y contadle todo lo que habéis visto y oido; decidle bien como ha sido la
cosa; €l os dira lo que tenéis que hacer".

El 20 de setiembre, al dia siguiente de la aparicion, parti temprano con Maximin. Al
llegar a la parroquia, llamo a la puerta. La sirvienta del sefior Cura vino a abrir, y preguntd
qué queriamos. Yo le dije (en francés, yo, que jamas lo habia hablado): "Quisiéramos
hablar al sefior Cura". "¢Y qué queréis decirle?" nos pregunt6. "Quisiéramos decirle,
senorita, que ayer fuimos a cuidar nuestras vacas en la montafa de Baisses, y, que después
de haber comido, etc. etc. Le contamos una buena parte del discurso de la Santisima
Virgen. Entonces son6 la campana de la Iglesia, era el Gltimo toque que llamaba a Misa. El
senor Perrin, cura de la Salette, que nos habia oido, abri6é ruidosamente la puerta; lloraba,
se golpeaba el pecho. Nos dijo: "Hijos mios, estamos perdidos, Dios nos va a castigar. iAh!
iDios mio, es la Santa Virgen quien se os ha aparecido!". Y entonces se fue a decir la Santa
Misa. Nos miramos con Maximin y la sirvienta; luego Maximin me dijo: "Yo me voy a casa
de mi padre, a Corps". Y nos separamos.

Como no habia recibido de mis patrones la orden de marcharme enseguida, después de
haber hablado al sefior Cura, crei no hacer mal en asistir a Misa. Fui entonces a la iglesia.
La misa comienza, y después del primer Evangelio, el sefior Cura se vuelve hacia el pueblo
y procura relatar a sus feligreses la aparicion que acababa de ocurrir, el dia de la vispera,
en una de sus montanas; y los exhorta a no trabajar mas el Domingo. Su voz se
entrecortaba con sollozos, y todo el pueblo estaba conmovido. Después de la santa Misa
me marché a casa de mis senores. El sefior Peytard, que es hoy todavia alcalde de la
Salette, fue alla a preguntarme acerca de la aparicion; y, después de haberse asegurado de
la verdad de lo que le decia, se marché convencido.

Yo permaneci al servicio de mis sefiores hasta la fiesta de Todos los Santos. Luego fui
colocada como pensionista en casa de las religiosas de la Providencia, en mi provincia, en
Corps.

VI

La Santisima Virgen era muy alta y bien proporcionada; parecia ser tan ingravida que se
la hubiese movido con un soplo; sin embargo, permanecia inmoévil y bien plantada. Su
fisonomia era majestuosa, imponente, pero no imponente como son los senores de aqui
abajo. Ella imponia un temor respetuoso. Al mismo tiempo que Su Majestad imponia
respeto imbuido de amor, atraia hacia si. Su mirada era dulce y penetrante; sus ojos
parecian hablar con los mios, pero la conversacion venia de un sentimiento vivo y
profundo de amor hacia esa belleza encantadora que me fundia. La dulzura de su mirada,
su aire de bondad incomprehensible hacia comprender y sentir que ella atraia a Si, y que
deseaba entregarse; era una expresion de amor que no puede expresarse con la lengua de
la carne ni con las letras del alfabeto.

El vestido de la Santisima Virgen era blanco plateado, muy brillante, no tenia nada de
material: estaba compuesto de luz y de gloria, cambiante y centelleante. No hay
expresion ni comparacion que pueda darse sobre la tierra.

La Santa Virgen era toda bella y toda formada de amor; contemplandola, yo languidecia
por fundirme en ella. En su ropaje, como en su persona, todo respiraba la majestad, el
esplendor, la magnificencia de una Reina incomparable. Parecia blanca, inmaculada,
cristalina, resplandeciente, celeste, fresca, nueva como una Virgen; parecia que la palabra



Amor se escapaba de sus labios argentados y todo puros. Me parecia una buena Madre,
llena de bondad, de amabilidad, de amor por nosotros, de compasion, de misericordia.

La corona de rosas que tenia sobre la cabeza era tan bella, tan brillante, que no puede
uno darse una idea de ella; las rosas de distintos colores no eran de la tierra; era un
conjunto de flores lo que cefiia la cabeza de la Santisima Virgen en forma de corona; pero
las rosas se intercambiaban o se reemplazaban; ademas, del corazéon de cada rosa salia
una luz tan bella que arrebataba, y hacia a las rosas de una belleza esplendente. De la
corona de rosas se elevaban como ramas de oro y una cantidad de otras florecillas
entremezcladas con brillantes.

Todo formaba una bellisima diadema, que brillaba ella sola mas que nuestro sol de la
tierra.

La Santa Virgen tenia una hermosisima Cruz suspendida de su cuello. Esta Cruz parecia
ser dorada —digo dorada por no decir una placa de oro; pues he visto algunas veces
objetos dorados con diversos tonos de oro, lo que a mis ojos hacia un efecto méas bello que
una simple placa de oro—. Sobre esta Cruz toda brillante de luz, estaba un Cristo, estaba
Nuestro Senor, los brazos extendidos sobre la Cruz. Casi en las extremidades de la Cruz,
habia de un lado un martillo, del otro una tenaza. El Cristo era de color carne natural, pero
brillaba con gran esplendor; y la luz que salia de todo su cuerpo parecia como dardos muy
brillantes que hendian mi corazén con el deseo de fundirme en él. A veces el Cristo parecia
estar muerto: tenia la cabeza inclinada y el cuerpo estaba como abatido, comopor caerse,
si no hubiese sido retenido por los clavos que lo retenian a la Cruz

Yo tenia por ello una viva compasion y hubiese querido repetir al mundo entero su amor
desconocido, y filtrar en las almas de los mortales el amor mas extremado, y el
reconocimiento mas vivo u un Dios que no tenia necesidad alguna de nosotros para ser lo
que es, lo que era y lo que sera siempre y que, sin embargo, ioh amor incomprehensible al
hombre! se ha hecho carne y ha querido morir, si, morir, para escribir mejor en nuestras
almas y en nuestra memoria el amor enloquecido que tiene por nosotros. iOh! iQué
desdichada soy al hallarme tan pobre de expresiones para decir el amor, si, el amor de
nuestro buen Salvador por nosotros pero, por otro lado, iQué dichosos somos de poder
sentir mejor lo que no podemos expresar!

Otras veces el Cristo parecia vivo, tenia la cabeza erguida, los ojos abiertos, y parecia
estar sobre la Cruz por su propia voluntad. A veces también parecia hablar, parecia querer
mostrarnos que estaba en la Cruz por nosotros, por amor a nosotros, para atraernos a su
amor; mostrarnos que él tiene siempre un amor nuevo por nosotros, que su amor del
principio y del afio 33 es siempre el de hoy, y que permanecera siempre.

I.a Santa Virgen lloraba casi todo el tiempo que me habl6. Sus lagrimas corrian una a
una, lentamente, hasta sus rodillas; luego, desaparecian como centellas de luz. Eran
brillantes y llenas de amor. Hubiese querido consolarla, y que Ella no llorase méas. Pero me
parecia que tuviese necesidad de mostrar sus lagrimas para mostrar mejor su amor
olvidado por los hombres. Hubiese querido arrojarme en sus brazos y decirle: "iMi buena
Madre, no lloréis mas! quiero amaros por todos los hombres de la tierra". Pero me parecia
que Ella me decia: "iHay tantos de ellos que no me conocen!".



Yo estaba entre la muerte y la vida, viendo por un lado tanto amor, tanto deseo de ser
amada, y por otro tanta frialdad, tanta indiferencia... iOh! Madre mia, toda Madre, toda
bella y toda amable, amor mio, corazén de mi corazon!

Las lagrimas de nuestra tierna Madre, lejos de amenguar su aire de Majestad, de Reina y
de Senora, parecian, por el contrario, embellecerla, hacerla mas amable, mas bella, mas
poderosa, mas llena de amor, mas maternal, mas encantadora; y yo hubiese comido sus
lagrimas, que hacian saltar mi corazén de compasion y de amor. Ver llorar a una Madre, y
a una tal Madre, sin tomar todos los medios imaginables para consolarla, para cambiar
sus dolores en gozo épuede eso comprenderse? iOh Madre mas que buena! Vos habéis
sido formada de todas las prerrogativas de que Dios es capaz; vos habéis como agotado el
poder de Dios; vos sois buena, y buena atin como la bondad de Dios mismo. Dios se ha
engrandecido al formaros como su obra maestra terrestre y celestial.

La Santisima Virgen tenia un delantal amarillo. iQué digo amarillo! Tenia un delantal
mas brillante que muchos soles juntos. No era una tela material; era un compuesto de
gloria, y esta gloria era centelleante y de una belleza arrebatadora. Todo en la Santisima
Virgen me llevaba fuertemente, y como deslizandome, a adorar y a amar a mi Jesas en
todos los estados de su vida mortal.

La Santisima Virgen tenia dos cadenas, una un poco mas ancha que la otra. De la mas
angosta estaba suspendida la Cruz que mencioné anteriormente. Estas cadenas (pues hay
que darle el nombre de cadenas), eran como rayos de gloria de un gran esplendor
cambiante y centelleante.

Los zapatos (pues zapatos hay que decir), eran blancos, pero de un blanco plateado,
brillante, habia rosas a su alrededor. Estas rosas eran de un belleza esplendorosa, y del
corazon de cada rosa salia una llama de luz muy bella y muy agradable de ver. Sobre los
zapatos habia una hebilla de oro, no del oro de la tierra, sino, por cierto, del oro del
paraiso.

La visién de la Santisima Virgen era ella misma un paraiso perfecto. Ella tenia en si todo
lo que podia satisfacer, pues la tierra habia sido olvidada.

La Santa Virgen estaba rodeada de dos luces. La primera luz, mas cerca de la Santisima
Virgen, llegaba hasta nosotros; brillaba con un esplendor muy bello y centelleante. La
segunda luz se extendia un poco mas en torno de la Bella Sefiora, y nosotros nos
encontrdbamos en ella; era inmoévil (es decir que no centelleaba) pero si mucho mas
brillante que nuestro sol de la tierra. Todas estas luces no hacian mal a los ojos, y de
ningtin modo fatigaban a la vista.

Ademas de todas estas luces, de todo este esplendor, salian todavia grupos o haces de
luces, o rayos de luz, del Cuerpo de la Santa Virgen, de sus vestidos, de todas partes.

La voz de la Bella Senora era dulce; encantada, arrebataba, hacia bien al corazon;
saciaba, allanaba todo obstaculo, calmaba, apaciguaba con dulzura. Me parecia que
siempre hubiese querido comer de su bella voz, y mi corazén parecia danzar o querer ir a
su encuentro para fundirse en ella.

Los ojos de la Santisima Virgen, nuestra tierna Madre, no pueden describirse con una
lengua humana. Para hablar de ellos haria falta un serafin, haria falta mas; haria falta el



lenguaje de Dios mismo, del Dios que ha formado la Virgen Inmaculada, obra maestra de
su omnipotencia.

Los ojos de la Augusta Maria parecian mil y mil veces mas bellos que los brillantes, los
diamantes y las piedras preciosas mas exquisitas; brillaban como dos soles; eran dulces
como la dulzura misma, claros como un espejo. En sus ojos se veia el paraiso, atraian a
Ella, parecia que Ella queria entregarse y atraer. Cuanto méas la contemplaba yo, mas
queria verla; cuanto mas la veia, méas la amaba, y la amaba con todas mis fuerzas.

Los ojos de la Bella Inmaculada eran como la puerta de Dios, de donde se veia todo lo
que puede embriagar al alma. Cuando mis ojos se encontraban con los de la Madre de
Dios y mia, experimentaba en mi interior una feliz revolucién de amor y de protestas de
amarla y de fundirme de amor.

Mirandome, nuestros ojos se hablaban a su manera, y yo la amaba tanto, que hubiese
querido abrazarla en el medio de sus ojos, que enternecian mi alma y parecian atraerla, y
hacerla fundir con la suya. Sus ojos implantaron un dulce temblor en todo mi ser; y yo
temia hacer el menor movimiento que pudiese serle desagradable en lo mas minimo.

Esta sola vision de los ojos de la mas pura de las Virgenes hubiese bastado para ser el
Cielo de un bienaventurado, hubiese bastado para hacer entrar un alma en la plenitud de
las voluntades del Altisimo, entre todos los acontecimientos que ocurren en el curso de la
vida mortal; hubiese bastado para hacerla realizar continuos actos de alabanza, de
agradecimiento, de reparacion y de expiacion. Esta sola visién concentra el alma en Dios y
la convierte como en una muerta-viva, que considera s6lo como diversiones de nifios todas
las cosas de la tierra, aun las cosas que parecen mas serias; s6lo querria oir hablar de Dios
y de lo que concierne a su Gloria.

El pecado es el tinico mal que Ella ve sobre la tierra. Moriria de dolor por ello,
si Dios no la sostuviera. Amén.

MARIA de la Cruz, Victima de Jesus,
nacida Mélanie Calvat, Pastora de la Salette.
Castellamare, 21 de noviembre de 1878.

1 Celle qui pleure" —Ledn Bloy— Société du Mercure de France, Paris, 1908



